Crénica de Fernando IV






CARMEN BENITEZ GUERRERO

Croénica de Fernando IV

Estudio y edicién de
un texto postalfonsi

%

Q"aSIDA 0 f
S % /@eﬁﬁ
D E © “"\@
y ]
A ~ 7
=58 e u S CATEDRA
Editorial Universidad de Sevilla ALfONSO X EL SABIO

El Puerto de Santa Maria 2017



Catdlogo de la Cétedra Alfonso X el Sabio
Monografias de Alfonso X

Nuam.: 4

Catdlogo de la Editorial Universidad de Sevilla
Serie: Historia y Geografia

Nuam.: 328

Reservados todos los derechos. Ni la totalidad ni parte de este libro puede
reproducirse o transmitirse por ningin procedimiento electrénico o me-
cdnico, incluyendo fotocopia, grabacién magnética o cualquier almacena-
miento de informacién y sistema de recuperacion, sin permiso escrito de

la Cétedra Alfonso X el Sabio y la Editorial Universidad de Sevilla.

Cubierta: Madrid: Biblioteca Nacional de Espafia, MSS/829, f. 79r

© Citedra Alfonso X el Sabio 2017
¢/ San Francisco, 32
11500 El Puerto de Santa Maria (Cidiz)

© Editorial Universidad de Sevilla 2017
c/ Porvenir, 27 - 41013 Sevilla
Tlfs.: 954 487 447; 954 487 451; Fax: 954 487 443
Correo electrénico: eus4é@us.es
Web: <http://www.editorial.us.es>

© Carmen Benitez Guerrero

Impreso en Espana-Printed in Spain
Impreso en papel ecoldgico

ISBN: 978-84-472-1897-4
Depésito Legal: SE-597-2017
Magquetacién:
Archivos y Publicaciones Scriptorium, S.L.

Disefio de cubierta e impresién:

Pinelo. Teléf. 954 392 546



A la mirada azul de mi abuelo Manuel,
que se me quedd guardada en la memoria



Cada texto tiene su historia: historia de creacion e bistoria de trans-
mision y de recepcion. Desde nuestro tiempo, el acceso a la bistoria de la
creacion de una obra debe abordarse desde las muestras o sintomas de la
historia de su transmisién o historia del texto.

Germdn Orduna

(..) la Historia es siempre relato y, por lo tanto, Literatura, que los
sucesos (los fechos, que decia Alfonso X) no tienen significado sino en tanto
componentes de un discurso, que es el que verdaderamente significa (...).

Diego Cataldn

De hecho, la cronistica medieval no es tanto una pretension de rees-
critura de la historia como un intento de rehacer el pasado real.
Leonardo Funes

(-..) ogni storia vera, é storia contemporanea (...) la contemporanei-
ta non é una classe della storia, ma é il carattere intrinseco di ogni storia.
Benedetto Croce
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Prélogo

El Departamento de Historia Medieval de la Universidad de Sevilla cuenta
con una larga tradicion en el trabajo historiografico y en la edicién de fuentes his-
téricas que en el presente se continda y enriquece con la obra que hoy se publica,
Crénica de Fernando 1V, Estudio y edicion de un texto postalfonsi, que es el resultado
final de un amplio trabajo de investigacién de la Dra. Carmen Benitez Guerrero, que
desembocé en su tesis doctoral brillantemente defendida el 4 de febrero de 2016.

El trabajo, sin embargo, habia comenzado desde 2008. Este afio la Crdnica
de Fernando IV le fue ofrecida dentro del marco de investigacion ya referido que en
este caso se dirigfa al conocimiento cientifico de las llamadas 7res Crdnicas. En el afio
2011 presentd el estudio en buena medida preparatorio “La crénica de Fernando IV
de Castilla: estudio y edicién” con el que obtuvo su Diploma de Estudios Avanza-
dos. Venia a continuacién el trabajo complejo de ofrecer una edicién canénica de la
Crénica en si. Esta tarea presentaba multiples dificultades que fueron identificadas
y asumidas desde un principio. Se trataba en primer lugar de buscar las fuentes més
adecuadas para llevar a cabo esta ardua investigacion: se trataba en primer término
de estudiar y analizar el modelo de las ediciones anteriores; en segundo lugar, selec-
cionar los testimonios mds adecuados para su propio trabajo; la autora ha utilizado
42 copias de la Crénica, directamente los originales en la mayor parte de los ca-
sos. Después y al mismo tiempo ha manejado una enorme cantidad de obras, varias
de su investigacion, alrededor del tema historiogréfico que la ocupaba. Del estudio
sistemdtico, individualizado al mismo tiempo que conjunto de ambos testimonios,
Carmen Benitez obtuvo un material ingente de fuentes al que tenfa que dar forma, al
mismo tiempo que, en una especie de “camino de perfeccién”, se fabricaba una me-
todologfa que aunaba el clasicismo con la mds estricta modernidad —el término pos-
modernidad no seria exacto— en el desarrollo de su tarea investigadora. Légicamente
debe tratarse en el principio del autor del texto, algo que supone un problema no sélo
en lo que se refiere esta obra, sino al conjunto de las Tres Crénicas, o de las Cuatro, si
consideramos la de Alfonso XI dentro del grupo. Debemos sefialar cémo siempre en
los dos primeros apartados, con una informacién asombrosa, que vemos convertirse
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en autoridad al mostrarnos sus conclusiones, nos ofrece nuevas visiones o refuerza y
matiza algunas anteriores; de esta forma se contempla el complejo problema de de la
autorfa en la obra medieval: a la supuesta de Ferndn Sdnchez de Valladolid se aduce
como mds probable la de Nuno Pérez de Monroy, aunque la cautela de la autora con-
duzca a otorgar a éste un primer papel en la redaccién de contenidos, que implica el
conocimiento préximo de los facta, al que seguiria la segunda fase de organizacién y
aplicacién de la formulacién cronoldgica, realizado posteriormente por un no con-
tempordneo, lo que conllevaria el bien estudiado desajuste temporal. Un gran interés
reviste la concepcidn historiogréfica que respira toda la obra. Si vemos el trabajo en
su conjunto, apreciamos un tratamiento cldsico de los trabajos previos de recensio y
la collatio. Para esta Gltima, la experiencia de la gran cantidad de manuscritos con-
sultados ha seleccionado nueve como los mds adecuados para proceder a la edicién.
La presentacion, descripcién y estudio de cada uno de ellos supone a nuestro parecer
un ejemplo de trabajo bien hecho, sumamente dificil en su realizacién y muy bien
terminado. Un modelo para trabajos posteriores.

En cuanto a la concepcidn, se nos advierte de la dificultad de establecer una
frontera clara entre la literatura histdrica y la literatura de ficcién. El texto historio-
gréfico se identifica no solamente como un producto cultural, sino con una fun-
cién que refleja la problemdtica de su momento: “un elemento activo que incide en
la construccién de un determinado momento politico y moral”. Esta produccion
historiogréfica en el marco mds de la Cronica de los Tres Reyes, crénica individual o
parte de un conjunto historiogrifico como se estudia, seria una consecuencia mds
de la extensién del poder real, es decir, tiene un objetivo ideoldgico, “la construccion
de un armazén ideoldgico que sirviese como sustento a ese poder”. La produccion
historiogréfica se encontraria en el marco de extension del poder del rey que por
primera vez habria sentido la necesidad de crear un conjunto de textos para amparar
su programa politico, justificar sus decisiones y a mejorar su imagen. Un programa
“ideolégico” en toda su extensién. A esta consideracion ideolégica debe unirse la
moderna concepcidn del texto histdrico no sélo como intermedio de la realidad sino
como constituyente de la realidad en si mismo: texto y contexto, los textos histéricos
son al mismo tiempo producto de una sociedad y agentes de esa misma sociedad.
Por eso la autora profundiza en el contexto de la creacién de la crénica de Fernando IV,
en tanto producto textual integrante de un corpus mayor y parte de un programa
ideolégico de la corte de Alfonso X1, y sus manifestaciones, en las cuales se estudia el
cardcter cambiante del texto historiogréfico, la reelaboracién a través del tiempo con
el objetivo de completar o perfeccionar el relato o adaptarlo a las nuevas circunstan-
cias, lo que explica la complejidad de la tradicidn textual de ésta y muchas de estas
composiciones. El cardcter cambiante del texto historiografico en el que el pasado se
une a los diferentes presentes. El texto histérico medieval no se rige por un criterio
de verdad y autenticidad similar al que informa al historiador contemporaneo: el cro-
nista selecciona lo que pertenece a la historia, separa los episodios que cree necesario
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relatar y los entrelaza en un discurso que sirve para significar un mensaje. La eleccion
no es inocente, sino que estd dirigida a subrayar unos contenidos en funcién de cla-
ves ideoldgicas. La edicion de la propia Crénica, nos informa acerca de este reinado,
pero es algo mds: permite aproximarnos al marco politico-ideolégico global de la
época, del espiritu de un periodo histérico mds amplio que abarca desde el acceso al
trono de Fernando IV hasta el momento de la imaginacién de la obra y, més all4, su
“reinvencion”. Estamos ante una edicién excelente y definitiva; que sea “critica” o no,
el lector puede apreciarlo en el CD que acompana la obra. Nosotros s6lo podemos
expresar nuestra mds profunda satisfaccién por la tarea realizada y por la publicacién
de esta obra que consideramos supondrd un punto de referencia para estudios poste-
riores y celebramos como el cumplido fin de largos anos de trabajo.

Manuel GonzALEZ JIMENEZ y Daniel RoDRiGUEZ BrLaNCO
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Nota preliminar

Este libro es resultado de la investigacién llevada a cabo dentro de mi proyecto
de tesis doctoral. En sus pdginas la tesis ha sufrido una intensa reelaboracién fruto de
los limites de espacio que requerfa la publicacién y de la correccion llevada a cabo
gracias a las valiosas aportaciones del tribunal que evalu6 la misma y otras generosas
lecturas. Se conserva el nicleo sustancial del trabajo, que es la edicién del texto,
acompanado de un breve estudio introductorio donde se sintetizan los pricipales
aspectos a tener presentes a la hora de comprender la naturaleza y evolucién de la
crénica. No obstante, y debido a cuestiones puramente editoriales ajenas a quien
escribe, la edicién del texto con el aparato critico completo se presenta sélo en el
cd adjunto, limitdndose la versién impresa a ofrecer el texto acompanado de una
seleccién de notas referentes a los lugares intervenidos por el editor o aquellos pasajes
que presentan problemas de interpretacién. De este modo, quien sélo requiera del
texto la informacién histdrica concreta podrd limitarse a la versién impresa, mientras
que quien precise acercarse al corpus de variantes y los problemas de su transmision
textual habrd necesariamente de acudir al cd adjunto. Por su parte, las referencias a
segmentos concretos a lo largo del estudio equivalen a la presentacién del cd, pues
s6lo se conserva en la versién impresa la numeracién de pérrafos.

Como podrd comprobarse mds adelante, la tradicién manuscrita de la Crdnica
de Fernando 1V es abundante y compleja. Una edicion critica del texto, en sentido
estricto, que tenga en cuenta la totalidad de los testimonios es por lo tanto una labor
inmensa, que ocuparia el tiempo de una vida, o el esfuerzo de un equipo de trabajo
durante no pocos anos. Realizar este tipo de edicién como trabajo de tesis doctoral
era por lo tanto implanteable, como también lo fue nada mds comenzar a estudiar
los testimonios limitarse a editar un manuscrito sin tener en cuenta la enorme va-
riabilidad del texto y los entresijos de su historia manuscrita. Esto, que habia sido
mi primer proyecto, hubiese supuesto reincidir en el problema de confundir la obra
con uno de sus estados de transmisién y perpetuar interpretaciones erradas sobre la
forma del texto.
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Este trabajo se sitda a medio camino entre ambos extremos. Con ¢él se pre-
tende dar un paso adelante en el conocimiento de un texto historiogrfico de gran
valor, pero dentro de los mdrgenes impuestos por un trabajo de estas caracteristicas.
Dejada al margen la intencién de alcanzar un original ideal, quedaban abiertas varias
posibilidades: hacer una edicién que considerara todos los manuscritos de manera
superficial, limitdindome a una colacién externa de los testimonios y algunos lugares
del texto, o seleccionar un primer grupo de testimonios con los que trabajar para
avanzar en el andlisis de la historia textual, y ofrecer una nueva edicién, aunque sélo
fuera provisional desde un punto de vista critico, al menos desde una perspectiva
neolachmaniana. Las circunstancias en las que he ido desarrollando el trabajo y mis
convicciones posteriores me llevaron a decidirme por la segunda opcién. Desde ese
momento mi foco de interés se fue centrando cada vez mds en la idea de transforma-
cién y metamorfosis de los textos medievales', alejindome de la intencién de editar
una crénica cerrada que siguiera implicando la imagen fija y fotogréfica del texto que
habian impuesto las ediciones previas.

Lo que se presenta finalmente es la edicién de un manuscrito —de un momen-
to de la tradicidn textual- que se corrige s6lo en aquellos lugares en los que clara-
mente existe un error que puede confundir la correcta interpretacion del contenido
(cuando se tienen ademds datos suficientes para conocer la lectura correcta) y que
sirve como base para ofrecer un aparato de variantes que muestre la transformacion
del texto en las distintas copias colacionadas exhaustivamente. El propésito, por lo
tanto, no es proponer una hipétesis del original de la Crdnica de Fernando IV, que me
resulta desconocido y acaso es imposible de alcanzar?, ni tan siquiera de un arqueti-
po, sino ofrecer un texto real, el del manuscrio MSS/829 de la Biblioteca Nacional
de Espana, como puerta de acceso al aparato de variantes y, en conjunto, medio para
llegar a un conocimiento global sobre la historia del texto y su transmisién: «sdlo si
recuperamos la ‘historia’ de los zextos seremos capaces de saber como actuar delante
de los zestimonios»®. Relacionado con este tltimo aspecto se encuentra buena parte
del estudio introductorio, donde se dedica una amplia seccién al andlisis externo de
todos los manuscritos conservados.

Me hago eco del elogio de la variante y del concepto de mouvance del texto
medieval sin renunciar a la nocién de autor y texto original. Pero como la propuesta

1. FERNANDEZ ORDOREZ, Inés. Transmision y metamorfosis. Hacia una tipologia de mecanismos
evolutivos en los textos medievales. Salamanca: Publicaciones de la SEMYR, 2012.

2. «(...) contrary to popular belief, the reconstruction of authorial original is not (necessarily)
the aim of textual criticism, instead of the ideal the aim is the possible», WaRD, Aengus. «On editing
two medieval chroniclesy. eHumanista, 6 (2006), pp. 68-86, cita en p. 69.

3. Lucfa MEeacias, José Manuel. «La variance genérica del Libro del caballero Zifar: del regi-
miento de principes al libro de caballerias». En: TayLOR, Barry y WesT, Geoffrey. Historicist essays on
hispano-medieval narrative. In memory of Roger M. Walker. Londres: Publications of the Modern Hu-
manities Research Association, 2005, pp. 228-251, en concreto p. 251.
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de edicién no busca alcanzar ese punto, quizds convenga hablar aqui de un acerca-
miento a la Crdnica de Fernando IV, y no de una reconstruccién de la misma. Por
ello, también, prefiero no emplear el apelativo de critica en el titulo del trabajo, a
pesar de que la metodologia de la critica textual es el cimiento esencial de todo él.
Por su parte, en el aparato critico de la versidn en cd se incluyen las variantes sin
distincién entre variacién lingiiistica (tanto morfosintictica como discursiva) y va-
riacién textual (tanto errores como lecciones adidforas), pero se trata de una decision
consciente. La razdn es precisamente considerar esta edicién s6lo una fase del trabajo
hacia el conocimiento de la Crdnica de Fernando IV. No se trata de obligar al lector a
hacer el trabajo previamente realizado por el editor, sino de no asumir clasificaciones
a veces demasiado subjetivas y, con prudencia, dejar al especialista en historia de la
lengua la posibilidad de hacer su propia valoracién.

El proyecto de tesis doctoral que da lugar a este libro se ha financiado con una
beca de Formacién del Profesorado Universitario del entonces Ministerio de Educa-
cién y Ciencia de Espana, adscrita al Departamento de Historia Medieval y Ciencias
y Técnicas Historiograficas de la Universidad de Sevilla. Esta me ha permitido ade-
mds realizar estancias en la Universidad Complutense de Madrid y la Universidad
Paris-Sorbonne IV. Se ha financiado asimismo con una beca de la Fundacién Zeno
Karl Schindler de Ginebra llevada a cabo en el Instituto de estudios medievales de
la Universidad de Friburgo, en Suiza. En el mismo lugar he disfrutado de una beca
posdoctoral financiada por la propia Universidad de Friburgo que me ha permitido
llevar a cabo la reelaboracién de la tesis para su publicacion. Por otra parte, debo
agradecer a la Universidad de Sevilla y a la Cdtedra Alfonso X el Sabio de El Puerto de
Santa Maria su implicacién en la publicacién de este texto, asi como a Scriptorium,
y en especial a Amado J. de Miguel, su buena disposicién en el proceso de maqueta-
cién del libro.

Pero por encima de las instituciones, quisiera subrayar mi gratitud hacia las
personas con las que he tenido el placer de coincidir y trabajar a lo largo de este re-
corrido: a los directores de este trabajo, los Dres. Manuel Gonzélez Jiménez y Daniel
Rodriguez Blanco; a los miembros del Departamento de Historia Medieval y Cien-
cias y Técnicas Historiogrificas de la Universidad de Sevilla; y a mis tutores durante
las estancias, los Dres. Miguel Angel Ladero Quesada, Georges Martin y Hugo O.
Bizzarri, quien me ha solventado infinitas dudas acerca del trabajo de edicién. Aun-
que no puedo mencionar a cada una de las personas que de una u otra manera ha
contribuido a mejorar este trabajo, no quisiera dejar de destacar también mi agrade-
cimiento a Pablo E. Saracino por todos los materiales que me ha facilitado, asi como
a Inés Ferndndez-Orddnez, Leonardo Funes y Filipe Alves por su lectura atenta de la
tesis y sus valiosos comentarios. Agradezco también a Blanca Garrido sus aclaracio-
nes lingiiisticas, y a Francisco Bautista el haberme facilitado datos de sumo interés
sobre nuevos manuscritos.
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Me gustaria agradecer especialmente sus aportaciones a los miembros del tri-
bunal que valord el trabajo, a algunos de los cuales he mencionado ya, implicita
o explicitamente: los Doctores Mercedes Borrero Ferndndez, Gloria Lora Serrano,
Fermin Miranda Garcia, Georges Martin y César Gonzédlez Minguez, asi como a las
dos personas que redactaron los informes extranjeros necesarios para la mencién Eu-
ropea, Covadonga Valdaliso Casanova y Alvaro Octavio de Toledo y Huerta. Todos
han contribuido con provechosas observaciones que espero haber sabido trasladar
a esta nueva versién del trabajo. Desde luego, cualquier error que persista es sélo
responsabilidad mia.

Para terminar quisiera agradecer su constante ayuda a mi familia, a todos y
cada uno de mis amigos, a mis companeros de viaje dentro y fuera del Departamento
de Historia Medieval de Sevilla, y a muchos otros que no cabe mencionar aqui y que
espero sepan reconocerse en estas lineas. Me alegra profundamente poder dar las gra-
cias a Pablo por contar con su compania indispensable; y la de Capo, que se comié
algunas pdginas del primer borrador de este libro. A mi abuelo, a quien echo irreme-
diablemente de menos, me gustaria dedicar el esfuerzo y la ilusién que hay detrds de
estas pdginas; «que aunque la vida muriese, su memoria quedaria».

Carmen Benitez
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I. 1. Presupuestos previos: autores, copistas, obra,
textos y testimonios

La riqueza informativa del texto historiografico medieval es excepcional, y
como tal ha alimentado y nutre atin el trabajo de investigadores de diferentes 4m-
bitos de especializacién. El mejor conocimiento de la historiografia y la literatura
de la Edad Media ha contribuido todavia més a potenciar ese interés y a desplegar
nuevos enfoques de andlisis en los que Historia y Filologfa no se dan la espalda. El
texto historiografico emerge asi como un todo complejo de multiples facetas que no
siempre tienen un ficil deslinde: sigue siendo fuente de informacién sobre el periodo
de referencia, pero es también puerta de acceso al contexto de produccidn, artefacto
ideoldgico, un relato construido con determinados procedimientos y estrategias, un
campo donde observar el desarrollo de la prosa narrativa castellana de la Edad Media;
se trata, en definitiva, de un instrumento eficaz para alcanzar otros objetivos, pero al
mismo tiempo de un objeto de estudio auténomo*.

Ese texto historiogréfico, que generalmente se concibe como un producto
abierto, se transmite y conserva en una cascada de manuscritos y ediciones, cada uno
de los cuales tiene, al margen del origen —la obra concebida inicialmente— su propio
universo’. De este modo, cada testimonio se erige en punto del camino hacia un
original frecuentemente desaparecido, pero también en fuente de informacién sobre

4. Un interesante recorrido por la delimitacién de la crénica general en tanto que objeto de
estudio desde el siglo XV hasta los trabajos actuales de Fernando Gémez Redondo y del propio autor
en Funes, Leonardo. «Las crénicas como objeto de estudior. Revista de poética medieval, 1 (1997),
pp- 123-144.

5. La transformacion textual esconde frecuentemente una adaptacién contextual, véase GO-
MEZ REDONDO, Fernando. «El “fermoso fablar” de la “clerecia’: retérica y recitacion en el siglo XIII».
En: WaLpg, Lillian von der. Propuestas tedrico-metodoldgicas para el estudio de la literatura hispdnica
medieval. México: Universidad Nacional Auténoma, pp. 229-282, especialmente pp. 229 y 232. En el
mismo volumen véase Lucia MEGias, José Manuel. «La critica textual ante el siglo XXI: la primacia
del textor. Ob. cit., pp. 418-492, y especialmente pp. 418-445, donde inteligentemente se matizan
muchos conceptos empleados en la critica textual.
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el marco de su propia creacién, a nivel cultural, ideolégico, social, lingiiistico, etc®.
En el caso que nos ocupa, y aun a riesgo de caer en una obviedad, podria decirse que
aunque en el siglo XIV se concibe una obra nacida de la voluntad de crear una his-
toria que abarcase los reinados de Alfonso X, Sancho IV y Fernando IV, a la cual lla-
mamos hoy Crdnica de tres reyes, existen en realidad muchos textos de la misma obra,
con variantes a veces incluso estructurales, refundiciones y compilaciones concebidas
ya como un producto diferente. Por ejemplo, una Crénica de Fernando IV auténoma
o una Crdnica de los reyes de Castilla desde Fernando I a Fernando IV. Dificil resulta en
estos casos dilucidar hasta qué punto podemos hablar de nuevas 0b7as o simplemente
de formas diversas de la tradicién manuscrita.

Esta doble vertiente se observa también en el plano de los agentes, lo cual nos
obliga a ser conscientes de la existencia de un responsable de la obra que dio lugar a
la tradicién manuscrita que conservamos —llamémosle autor—, y los encargados de la
copia del texto en cada testimonio manuscrito, los copistas, que intervienen en oca-
siones en la medida en la que lo harfa alguien a quien en el mundo contempordneo
considerarfamos autor’. Y acaso habria que considerar igualmente a los responsables
de sus fuentes, pues en ocasiones éstas sufren poca reelaboraciéon cuando se integran
en esa nueva obra, como ocurre también con ella cuando posteriormente es reutili-
zada para constuir otras.

De lo dicho hasta ahora se puede deducir una suerte de bifurcacién entre la
historia textual (campo de la ecddtica) y la historia de la produccién y la recepcién de
una determinada 067z o, como prefiere Fernando Gémez Redondo, producto textual®.
En cierta medida, ésa es la linea divisoria que estructura este estudio introductorio.
Va de suyo decir que estas dos vertientes de andlisis no pueden independizarse de
manera tan tajante; téngase por lo tanto esta divisién como una opcién dentro de las
posibles para organizar la exposicion de los datos. Porque, y me hago eco de las pala-
bras de Lucia Megias, cada una de las piezas s6lo puede iluminarse de manera exitosa
en comparacién con el resto: cualquier acercamiento es licito, pero siempre teniendo
en cuenta que el conjunto constituye un sistema de estructuras que se justifica sélo
situando nuestro objeto dentro del conjunto’.

6. Es conveniente distinguir dos niveles de transformacién: los errores inconscientes y la en-
mienda voluntaria (de la que hablan E/ Libro de Buen Amor o el Zifar), Lucia MEGias, José Manuel. «La
critica textual ante el siglo XXI...». Ob. cit., pp. 437-438.

7. Esta interaccion de los dos universos, el del autor y el del copista, en primera instancia, el de
un copista y otro copista, en segunda y posteriores instancias, es la base de la teorfa de los diasistemas
desarrollada por la critica textual en las tltimas décadas. Al respecto véase Lucia MEGias, José Manuel.
«Manuales de critica textual: las lineas maestras de la ecdética espafolar. Revista de poética medieval, 2
(1998), pp. 115-153, concretamente pp. 132-137, donde se hallard ademds bibliografia relevante para
su formulacién tedrica y algunos ejemplos précticos de su aplicacién.

8. GomEzZ REDONDO, Fernando. «El “fermoso fablar” de la “clerecia’: retérica...». Ob. cit., p. 229.

9. Lucia MEeaias, José Manuel. «La critica textual ante el siglo XXI...». Ob. cit., p. 419.
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Aunque el investigador actual generalmente debe recorrer el camino inverso
al transitado por el texto, pues su punto de acceso a €l son los testimonios conser-
vados, se ha optado por organizar este trabajo siguiendo el orden natural de la vida
del texto, que supone ademds ir de lo general a lo particular, de lo abstracto a lo
material. De este modo, se comenzard por el estudio de la obra producida a media-
dos del siglo XIV y se analizard después su transmisién manuscrita con vistas a dar
paso a la edicién. El lector encontrard un primer bloque centrado en el andlisis de
la Crénica de Fernando IV como producto historiografico medieval, si bien se presta
atencion especialmente al marco de produccién del texto, y no tanto al de recep-
cién'. En primer término se analizan los principales aspectos de debate en torno al
texto, a saber, la autoria, las fases y fecha de composicion y el problema en torno a la
unidad interna de la Crdnica de tres reyes. En segunda instancia se entra en el aspecto
contextual. En este sentido, se busca dibujar un contexto histérico de produccién
que incida en los elementos que sirven para explicar el contenido, desde un punto
de vista preferentemente ideoldgico, asi como valorar la cuestién del marco cultural
que se ha denominado molinismo.

El segundo bloque estd centrado en la historia del texto a partir del andlisis de
los testimonios manuscritos de la Crdnica de Fernando IV. Después de un breve esta-
do de la cuestién y la recensio de las copias conservadas, se ofrece el andlisis derivado
de la collatio externa e interna. De la primera resulta un primer apartado en el que se
establece una tentativa agrupacién de los testimonios y se extraen unas primeras con-
clusiones sobre la historia textual de la crénica. En un segundo apartado se analizan
las variantes surgidas de la collatio interna. Como se explicard en el lugar correspon-
diente, ésta se realiza sélo sobre un grupo de testimonios previamente seleccionados,
que son los que se emplean en la edicién.

Sirvan ademds estas lineas para llamar la atencién sobre la maltiple vertiente
que estd detrds del planteamiento de este trabajo, y sobre la idea de la historiografia
medieval como producto literario'! y la consecuente necesidad de interaccién entre

10. Se tratard exclusivamente en este apartado del horizonte de expectativas del texto en su
momento de creacién; los dmbitos de recepcidn que conoce a lo largo de su historia manuscrita habrén
de ser analizados en proyectos posteriores. Para un ejemplo aplicado al canciller Ayala véase FERRO,
Jorge. «El después de la edicidn: perplejidades. Los copistas y sus mundos posibles». En: FRADE]as,
José Manuel et alii. Actas del XIII Congreso Internacional de la AHLM: In memoriam Alan Deyermoncd.
Valladolid: Universidad, 2010, pp. 801-806.

11. Sobre la concepcién literaria de la obra historiografica véase MONTERO GARRIDO, Cruz.
La historia, creacion literaria: el ejemplo del Cuatrocientos. Madrid: UAM/Fundacién Menéndez Pidal,
1994-1995, especialmente pp. 7-16; FERNANDEZ-ORDOREZ, Inés. «La historiograffa alfonsi y post-
alfonsi en sus textos. Nuevo panoramar. Cahiers de linguistique hispanique médiévale, 18-19 (1993-
1994), pp. 101-132, especialmente pp. 101-102; MARTIN, Georges. «Después de Pidal: medio siglo
de renovacion en el estudio de la historiografia hispdnica medieval (siglos XII y XIII)». e-Spania: Revue
électronique d'études hispaniques médiévales, 10 (2010) [Online: http://e-spania.revues.org/20185; ulti-
ma consulta: 27 de mayo de 2015], especialmente p. 1; FUNES, Leonardo. «Las crénicas como objeto
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disciplinas. Porque la edicién de un texto historiogrifico medieval no puede definirse
sino como una tierra de frontera —entendida ésta como lugar de convivencia— entre
la Filologia y la Historia'.

de estudio...». Art. cit., pp. 123-144; Ip. «La crénica como hecho ideoldgico: el caso de la Estoria de
Espasia de Alfonso X». La Cordnica: A Journal of Medieval Hispanic Languages, Literatures & Cultures,
32/3 (2004), pp. 69-90; especialmente pp. 83-84.

12. Como reflexiona Leonardo Funes, esta puesta en relacién constituye una restitucion del
horizonte histérico propio del sistema cultural medieval, cuando esa separacién —llevada a cabo en el
siglo XVIII- no se habia atn producido, Funes, Leonardo. «Elementos para una poética del relato
histéricor. En: ARIZALETA, Amaia. Poétique de la chronique. Lécriture des textes historiographiques au
Moyen Age (Péninsule Ibérique et France). Toulouse: CNRS/Université de Toulouse, 2008, pp. 241-273,
en concreto pp. 241-242.
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